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Delavski svet na svoji 35. seji
DELAVSKI SVET JE NA SVOJI 35. SEJI DNE 15. OKTOBRA 1973 RAZPRAVLJAL O PROBLEMATIKI PRI PRODAJI 

MINERALNE VODE IN OGLJIKOVEGA DVOKISA TER O CENAH ZA PRIHODNJE LETO

V poročilu, ki ga je podal 
tovariš Lojen in v razpravi 
je bilo ugotovljeno, da smo 
letos prodali za 11 °/o več 
mineralne vode kot v ena­
kem obdobju lani.

Prodaja poteka ob pogojih 
relativne zasičenosti tržišča 
in ob udeležbi večjega števi­
la pobudnikov kot so Raden­
ska in nekateri srbski pro­
izvajalci mineralnih vod. Iz 
podatkov, ki jih je analizira­
lo Združenje proizvajalcev 
mineralnih vod, izhaja, da 
gre za določeno stagnacijo 
pri potrošnji teh pijač. Vzro­
ke za to stanje je najti v za­
ostajanju realnih osebnih 
dohodkov za cenami, ki bre- 
mene družinske nabave, de­
loma pa tudi v vedno večji 
ponudbi brezalkoholnih pi­
jač, ki se proizvajajo na bazi 
agrumov, sadja in umetnih 
dodatkov.

Po tehnični strani je naša 
polnilnica dobro obnavljala 
zaloge z izjemo v juniju, ko 
so naročila daleč prekašala 
zmogljivosti polnitve.

Naša prodajna politika 
mora še vnaprej težiti za 
prodajo v radiusu, ki se la­
hko konkurenčno kosa s 
transportnimi stroški. Ni pa 
pustiti vnemar ostalih ob­
močij.

Mnogo »prostora« bi še bi­
lo na tržišču za brezalkohol­
ne pijače. Nekateri proizva­
jalci teh pijač uganjajo celo 
vezano trgovino s tem, da 
izdobavo naročila za svojo 
brezalkoholno pijačo pogo­
jujejo na naročila za svojo 
mineralno vodo. Zaradi te 
okoliščine so mnogi naši 
kupci pričeli nabavljati nam 
konkurenčno mineralno vo­
do.

Poslujemo s cenami, ki so 
bile praktično postavljene že 
v letu 1971. Razumljivo je, 
da smo ob tem močno priza­
deti, saj se je material, ki 
ga potrebujemo za reproduk­
cijo, med tem časom že ne­
kajkrat podražil. Relativno 
uspešnost poslovanja nam 
omogoča le večja proizvod­

nja in boljša proizvodnost 
dela.

Nujno je, da bi čimprej 
pričeli s proizvodnjo neke 
brezalkoholne pijače. Nič 
manj pomembno pa bi bilo, 
da bi čim prej dosegli od­

mrznitev naše prodajne cene 
za mineralno vodo.

Ogljikovo kislino smo us­
pešno prodajali in dosegli 
skoraj dvakratno proizvod­
njo nasproti lanskemu letu. 
Izgledi so, tako po tehnični 
kot tudi po komercialni pla­
ti, da bomo v naslednjem 
letu prodali za 25 % več.

Delavski svet je poročilo 
odobril in sklenil, da je tre­
ba zboljšati reklamo in pri 
prodaji racionalno ukrepati 
ob pojavu vseh poslovnih 
dogodkov na tem občutlji­
vem tržišču.

Na predlog upravnega od­
bora je delavski svet potrdil 
cene za zdravstvene storitve, 
hotelsko-penzionske cene, 
cene za mineralno vodo in za
co2.

Naše hotelske cene niso 
rezultat določene metodolo­

ške kalkulacije. Takšno sta­
nje pogojujejo razni zunanji 
dejavniki, na katere ne mo­
remo tvorno vplivati. Pri od­
ločanju si pomagamo z na- 
splošno ugotovljenim tren­
dom cen v inozemstvu in gi­

banjem realnih osebnih do­
hodkov v naši državi.

Naše cene, ki bodo veljale 
na zunanjem trgu, bomo zvi­
šali takole: za zdravniške 
preglede in za hidrotera- 
peutske storitve od 5—10 °/o, 
za hotelske in penzionske 
storitve od 5—7% glede na 
sezonsko obdobje.

Državljanom SFRJ, ki so 
člani družbenih organizacij, 
bi odobravali na zdravstve­
ne storitve 20% popusta, za 
penzionske storitve pa 10 % 
popusta.

Ceno za mineralno vodo bi 
zvišali za din 0,11 franko 
polnilnice, za liter stekleni­
co, za ogljikovo kislino pa 
din 4,00 za kg, franko tukaj­
šnje skladišče. Veleodjemal- 
cem bi bilo odobravati do 
35% rabata.

sč

TOVARIŠICE IN TOVARIŠI
Leto, v katerem smo pričeli izdajati naš informativni 

list, se je že krepko prevesilo k svojemu zaključku.
Želimo vedeti, ali vam je všeč vsebina ali ste zado­

voljni z informacijami, kaj še posebej vzbuja vašo pozor­
nost, o čem naj bi več pisali. Kakšne tematike si želite, 
ali morda poljudno poučne ali čisto informativne, morda 
pa popolnoma nekaj drugega?

Pišite nam svoje želje. Pišite nam o svojih zapažanjih 
na pestrem področju delovanja našega zavoda pa o do­
brih in o slabih straneh samoupravljanja v praksi pri 
nas. Pišite nam ali pa povejte nam o čemerkoli, kar bi 
lahko osvetlilo probleme samoupravljanja pri nas.

Ne bojte se peresa, ki naj izrazi konstruktivno besedo. 
Le tako bo naš list odraz hotenja nas vseh in za vse nas.

Vse objavljene sestavke honoriramo.
UREDNIŠTVO

Polnilnica
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Rastje a nad
MOJI VTISI IZ ROGA­

ŠKE SLATINE

Septembra je. Sem prvič 
v Rogaški Slatini, v tej ču­
doviti dolini, sončno obsi­
jani, polni čudovito zgraje­
nih objektov, nekaterih 
starih tudi že 100 let.

Posebno pozornost vzbu­
ja krasno urejen park, ki je 
prepoln raznobarvnega 
cvetja. Iz male fontane v 
njegovi sredini sika kristal­
no čista voda, v bazenu pa 
plavajo male ribice, ki 
vzbujajo pozornost obisko­
valcev. Ta krasna dolina je 
obdana z grički in gorami, 
z naravnimi lepotami, vse 
skupaj v morju gozdov pa 
ustvarja fantastično lep 
vtis.

Lepih dogodkov ni mo­
goče kmalu pozabiti. Člo­
veku so v posebno veselje 
in zadovoljstvo. Zares, v 
teh dvajsetih dnevih, ki 
sem jih preživel v zdravi­
lišču, sem doživel prijetne 
vtise in spomine, pa mi je 
težko najti primernih be­
sed in pohvale. Kje naj 
pričnem s temi prijetnimi 
vtisi in pohvalami, pri po­
sameznikih ali pri kolekti­
vu kot celoti? Če bi kogar­
koli imenoval na prvem 
mestu, bi s tem napravil 
krivico drugemu, petemu 
ali desetemu. Ne, nameno­
ma nočem imenovati imen. 
Vsi so bili tako ustrežljivi, 
vljudni in pozorni!

Sef recepcije, vratar, ser- 
virka, sobarica, zdravnik, 
medicinska sestra in drugi, 
vse sami nasmejani obrazi, 
ki dajejo ljudem s tem še 
posebno terapijo.

Na vzorni višini so snaž­
nost, prehrana, postrežba, 
medicinske usluge itd. Lah­
ko bi bilo za vzor mnogim 
podobnim organizacijam, 
kako se dela in občuje z 
ljudmi. Ni tekanja, čaka­
nja, niti živčnosti, pri tem 
pa vsakdo marljivo oprav­
lja svoje dolžnosti. V zdra­
vilišču je na stotine pa­
cientov, turistov iz vseh 
krajev sveta (mladih, sta­
rih, bolnih vojnih invali­
dov). Vsakdo od teh je pri­
nesel s seboj svoje navade 
in zahteve. V tako moder­
no opremljeni ustanovi, s 
tako dobrim in delavnim 
kolektivom je vsak sprejet 
s toplo in nežno besedo in 
z ljubeznivostjo. To vzbudi 
pri bolnikih še posebno za­
dovoljstvo in izreden vtis.

Bravo tovariši, le tako 
naprej!

Ob zaključku se zahva­
ljujem celotnemu kolektivu 
za vse in mu z mnogimi 
toplimi pozdravi želim še 
mnogo uspeha pri delu.
Dubrovnik, 25. IX. 1973

LUKA ČURlC,
Dubrovnik,
Put XIII južnodalmatin-
ske brigade 15

Nekaj podatkov o devetmesečnem
poslovanju

tri Četrtine letošnjega leta so za nami. zaradi sezonskega znača­
ja NAŠE DEJAVNOSTI SMO OPRAVILI V TEM ČASU ŽE VEC KOT 80 ODST. LET­

NEGA PROMETA. S KAKŠNIM USPEHOM?

Količinski podatki, prikaza­
ni v posebnem sestavku, nam 
povedo, da smo v primerjavi 
z enakim obdobjem lanskega 
leta imeli za 1 odst. več go­
stov in enako za 1 odst. več 
nočitev. Pri tem številu gostov 
so v zdravstveni enoti imeli za

3 odst. več zdravniških pregle­
dov in za prek 7 odst. več ko­
peli in drugih fizioterapevt­
skih postopkov. Prodajo slati­
ne smo uspeli povečati za do­
brih 11 odst., prodajo ogljiko­
ve kisline pa smo skoraj po­
dvojili.

V denarju izražena vrednost 
opravljenega dela kaže zaradi 
spremembe cen v zdraviliški 
dejavnosti in cen za prevoze 
mineralne vode nekoliko dru­
gačne odmike. Vrednosti za 
9 mesecev v letošnjem in lan­
skem letu so:

Brutoprodukt 
Od tega:
Iztržki za zdravstvene storitve 
Iztržki za gostinske storitve 
Iztržki za slatino in plin
Obrač. storitve enote za investicije in vzdržev. 
Razni dohodki

Leto 1973 Leto 1972 Indeks
73:72

65,145.000 din 54,412.000 din 119,7

6,769.000 din 5,622.000 din 120,4
25,017.000 din 20,031.000 din 124,8
27,755.000 din 23,293.000 din 119,1
4,866.000 din 4,673.000 din 104,1

738.000 din 793.000 din 93,0

Ko ocenjujemo te številke, 
se moramo spomniti, da smo 
imeli letos ves čas povečane 
cene le za inozemske goste 
ter da smo s pogodbami dobili 
več za oskrbni dan socialnih 
zavarovancev in invalidov, 
medtem ko so bile cene za do­
mače samoplačnike v prvem 
polletju zamrznjene na lanski 
višini. Prodajna cena slatine

Stroški za material

Število penzionskih obrokov 
je letos večje le za 4 odst., ta­
ko gre torej 20 odst. ali blizu 
100 milijonov starih dinarjev 
na račun povečanih nabavnih 
cen. Pri mineralni vodi nam je 
podražitev pomožnega materi­
ala vzela okoli 25 milijonov 
starih dinarjev, povečanje

je nespremenjena že od leta 
1971 (še vedno ni sproščena), 
povečale so se le postavke za 
zaračunan kamionski prevoz 
kupcem, katerim mi oskrbimo 
dostavo v njihova skladišča. 
Pri plinu COa smo uvedli za 
del količin višjo kvaliteto (suh 
plin) ob ustrezno višji ceni in 
je iztržek letos večji za 
137 odst., količine pa za 95 odst.

Leto 1973

16.397.000 din

6.034.000 din
2.822.000 din
1.231.000 din

514.000 din
854.000 din

3.176.000 din
1.766.000 din
5.413.000 din
3.232.000 din

30.516.000 din

prevoznih cen pa prek 50 mi­
lijonov. Vidimo, da so se nam 
skupni materialni stroški po­
večali za 28 odst., iztržki pa le 
za približno 20 odst. Gotovo bi 
ne bilo odveč s podrobno ana­
lizo preučiti, ali ni nastal del 
povečanih stroškov zaradi več­
je porabe materiala in manjše

Skupen iztržek je, kot vidi­
mo, za dobro staro milijardo 
večji kot za enako obdobje 
lani. Ob tem povečanju je žal 
nam malo ostalo. Povečani 
stroški in dajatve so nam od­
vzeli večji del tega povečanja, 
nekaj pa smo porabili za po­
večanje osebnih dohodkov in 
za večjo amortizacijo. Poglej­
mo nekaj številk:

Leto 1972 Indeks
73:72

13,487.000 din 121,5

4,856.000 din 124,2
2,302.000 din 122,5
1,084.000 din 113,5

470.000 din 109,3
632.000 din 135,1

2,572.000 din 123,5
1,571.000 din 112,4
4,347.000 din 124,5
2,609.000 din 123,8

23,829.000 din 128

skrbi za višino stroškov. Ob 
takih zneskih pomeni že vsak 
odstotek zmanjšanja stroškov 
pomembna sredstva!

Doseženi dohodek znaša
30,108.000 dinarjev in je za 
16 odst. večji od lanskega, ki 
je znašal 25,930.000 dinarjev. 
Dohodek smo koristili:

Od tega:
Živila
Pomožni material za mineralno vodo
Gorivo
Elektrika
Voda
Ostali material
Odpis drobnega inventarja in embalaže 
Prevozi mineralne vode 
Amortizacija
Skupni materialni stroški

Za plačilo pogodbenih obveznosti 
Za plačilo zakonskih obveznosti 
Za osebne dohodke in prejemke 
Ostanek dohodka

Leta 1973 Leta 1972 Indeks
73:72

1,720.000 din 1,525.000 din 112,8
2,021.000 din 796.000 din 253,8

15,968.000 din 12,794.000 din 124,8
10,400.000 din 10,815.000 din 96,1

Pri zakonskih obveznostih 
nas je močno prizadel davek 
na dohodek, ki nam letos zna­
ša blizu 720.000 dinarjev, lani 
pa le 87.000 dinarjev.

Še pogled na dosežene oseb­
ne dohodke! Poprečni mesečni 
osebni dohodek je bil letos 
1.962,30 din, lani 1.557,05 din, 
povečanje torej za 405,25 din 
ali za 26 odst. Vemo, da so po­
višani življenjski stroški ab­
sorbirali to razliko, ali jo celo 
presegli, zato bodi naša skup­

na skrb v prihodnje gospoda­
riti še bolje in skrbne j e, da 
bomo za osebne dohodke lah­
ko namenili še več.

Za vso opravljeno delo smo 
porabili 868.681 delovnih ur, 
lani pa 862.165. Razlika je le 
6.516 ur ali manj kot 1 odst. 
Lepo in vzpodbudno! V vseh 
enotah to stanje sicer ni tako, 
v enih je delovnih ur več kot 
lani, v drugih manj, skupna 
razlika pa je res zadovoljiva.

Teh nekaj fragmentarnih 
podatkov gotovo ne daje po­
polnega prikaza našega dela, 
uspehov in neuspehov, služijo 
naj le kot bežna informacija. 
V devetmesečnem poročilu o 
poslovanju, ki ga prejmejo 
člani samoupravnih organov, 
je podatkov precej več, na že­
lje in sugestije bralcev pa lah­
ko vse željene podrobnosti pri­
občimo v naslednji številki.

ANTON TEPEŠ



KRVODAJALSTVO
POSLANICA OB SVETOVNEM DNEVU ZDRAVJA 1973

Nihče ni neodvisen od 
skupnosti, v kateri živi

Moris Schaefer, profe­
sor za zdravstveno uspo­
sabljanje, North Carolina, 
USA.

Mnogo ljudi še danes ne 
pozna pravega pomena in 
naloge krvi v človeškem te­
lesu. Kri prinaša kisik iz 
pljuč v vse dele človeškega 
telesa, odnaša odpadne snovi

KRVODAJALSKE AKCIJE, 
KI JE BILA V ROGAŠKI 
SLATINI 26. SEPTEMBRA, 
SO SE UDELEŽILI NA­
SLEDNJI Člani našega 

KOLEKTIVA:

iz polnilnice:
Vinko Čoki, Blagoje Pad jan, 

Jože Gobec, Štefan Bremec, 
Stanko Dole, Anton Plavčak, 
Franc Čebular, Alojz Bitenc, 
Jurij Lesjak, Avgust Šket, 
Alojz Šerbek, Anton Terbovc, 
Helena Ogrizek, Ruža Gobec, 
Zora Škalički, Katica Pobežin, 
Anton Zorin, Štefan Taciga, 
Zlatko Ogrizek, Marija Kos, 
Elizabeta Gotlin, Ivanka Go­
bec, Nikola Hečimovič, Štefa­
nija Govedič, Jožica Drofenik, 
Štefanija Pohorc, Jožica Kid­
rič, Vinko Gobec, Karl Krušič, 
Marija Bratuša, Martin Za­
gorc, Štefan Šrimpf. — Odklo­
njeni: Antonija Čoh, Alojzija 
Žerak, Alojz Cajzek, Silva 
Podhraški

iz restavracijske enote:
Anica Terbovc, Andrej Če­

bular, Angela Blazina, Milena 
Junež, Anica Jager, Terezija 
Koražija, Anton Jurič, Anto­
nija Kralj, Marjan Kos, Mari­
ja Krumpak, Doroteja Zupanc, 
Ana Ogrizek

iz hotelske enote:
Jožica Pepelnik, Tone Na­

past, Frida Adrinek, Jože 
Berk, Martina Kamenšek, Ana 
Potočnik, Otilija Debelak 

iz enote skupnih služb:
Marica Bračun, Anton Te­

peš, Ivanka Zorin, Anica Ha­
lužan. — Odklonjeni: Antoni­
ja Prah, Ana Blaguš

iz investicijsko-vzdrževalne 
enote:

Ana Mešiček, Stanko Stra­
šek, Karl Grosek, Vinko 
Šrimpf, Stanko Vinkler, Maj­
da Jagodič, Vinko Pirš, Leo­
pold Jager, Jože Krumpak, 
Stanko Tanšek

iz zdravstvene enote:
Francka Ulaga, Ivanka Turn­

šek, Ivan Černoša, Marjan 
Anderlič.

iz celic v organe za izloča­
nje. Prinaša hranljive snovi, 
hormone in druge kemijske 
spojine na mesta, kjer jih 
tkiva rabijo. In končno, kri 
stoji na čelu borbe proti 
vsem mogočim sovražnikom 
človeškega organizma (bela 
krvna telesca).

Človek ima 5—6 litrov 
krvi.

Kri je proizvod živega or­
ganizma, v njem se poraja, 
živi in umre. V nobenem la­
boratoriju ali kemični to­
varni ni mogoče izdelati ne 
krvi, ne njenih sestavnih de­
lov. Krvodajalci so edini da­
rovalci tega nenadomestlji­
vega zdravila.

Sodobnega zdravljenja si 
sploh ne moremo več pred­
stavljati brez krvi in njenih 
nadomestkov. Mnogo je bo­
lezni, ki jih lahko ozdravimo 
samo s krvjo in je kri edina 
rešitev pred sicer neizbežno 
smrtjo.

V Sloveniji je registrira­
nih 350.000 krvodajalcev. Na 
leto daje kri 70.000 krvoda­
jalcev. Letno potrebujejo 
bolnišnice za nemoteno 
zdravljenje bolnikov 25.000 
litrov krvi. Prav zaradi tega 
spada krvodajalstvo med 
odgovorne družbene naloge, 
pri katerih mora sodelovati 
vsa družba.

KRVODAJALSTVO JE 
PROSTOVOLJNO, BREZ­
PLAČNO IN ANONIMNO.

Dve odkritji sta omogoči­
li, da je transfuzija krvi po­
stala eno najbolj razširjenih 
terapevtskih sredstev za so­
dobno medicino:

1. odkritje krvne skupine 
A B 0 v letu 1900—1901

2. postopek za konzerva- 
cijo krvi, ki so ga uporabili 
med špansko vojno

Sedemdeset let od odkrit­
ja krvnih skupin A B 0 je 
doba polna izkušenj in novih 
odkritij krvnih sistemov.

Omogočeno je bilo, da daje­
jo transfuzijo z minimalnim 
tveganjem. Po odkritju 4 
krvnih skupin A, B, 0 in AB 
je kazalo, da je vse znano in 
rešeno.

Vendar ni bilo tako, raz­
iskave so šle svojo pot in 
danes poznamo ca. 14 splo­
šno priznanih sistemov, ki 
pa pri transfuziji niso vsi 
enako pomembni. Omenim 
naj le RH faktor, ki je sko­
raj tako pomemben kot 
krvna skupina.

Transfuzija krvi rešuje 
življenje in je nepogrešljiv 
pomočnik zdravniku — ope­
raterju:

1. pri težjih operacijah 
srca, glave, ledvic itd.

2. pri porodnicah — na­
domestiti izgubljeno kri

3. pri krvavitvah (česte 
prometne nesreče)

4. pri krvnih obolenjih
5. zamenjava krvi pri no­

vorojenčkih
(naštetih le nekaj) — op. 

pisca

KRVODAJALEC

1. Seznanjanje s krvoda­
jalstvom naj se začne v os­
novni šoli, nadaljuje naj se

(Nadaljevanje na 8. strani)

Poročilo o prometu od januarja do vključno septembra 
1973 in primerjava z enakim obdobjem v letu 1972

ZDRAVSTVO:
1973 1972 Indeks

Zdravniški pregledi 21.736 21.074 103
Kopeli 99.547 94.498 105
Postopki 24.623 21.009 117
HOTELI:
Nočitve skupaj 181.035 178.194 101
Nočitve domačih gostov 100.723 106.367 94
Nočitve tujih gostov 80.312 71.827 105
Število gostov skupaj 17.457 17.188 101
Število domačih gostov 10.536 11.007 95
— od tega na družbene stroške 3.373 3.191 105
Število tujih gostov 6.921 6.181 111
NOČITVE PO NARODNOSTI:
Avstrija 48.996 39.281 124
Italija 18.857 16.724 112
Zahodna Nemčija 10.033 14.413 69
Ostali
RESTAVRACIJE:

2.426 1.409 172

Iztržek hrane po naročilu
POLNILNICA:

2,032.525 1,666.414 121

Polnitev mineralne vode 27,287.327 24,232.915 112
Prodaja mineralne vode 26,921.331 24,040.642 111
— Donat 8,633.836 7,896.311 109
— Styria — 26.972
— Tempel 18,287.495 16,117.359 113
Polnitev CO2 (v tonah) 997.232 495.070 201
Prodaja CO2 (v tonah) 992.758 508.981 195

Rezultati so razmeroma ugodni. Število domačih gostov in nočitev pa ne zadovoljuje. 
Morda se bomo »ujeli« v oktobru, ker poslujemo z ogrevanim Strossmajerjevim domom. Ob­
čutno nam primanjkuje hotelskih sob. Število gostov, ki smo jim zavrnili rezervacijo sob, že 
močno presega tisoč interesentov. Med tujimi gosti so zopet gostje iz Avstrije krepko na prvem 
mestu. Izpadu obiskovalcev iz Zahodne Nemčije bi bilo treba posvetiti več študijske pozorno­
sti in nato ustrezno ukrepati. Polnitev in prodaja slatine ter ogljikovega dvokisa dobro na­
predujeta po začrtani poti. Še več moramo storiti za reklamo Donata.



Kaj in kako delamo v polnilnici?
Kdo izmed nas še ni videl 

vsaj nekaj radovednežev, ki 
se dan za dnem zbirajo v par­
ku in občudujejo delovanje 
vrelcev mineralne vode? Voda 
se peni, mehurčki plina C02 jo 
burkajo, kot da bi bila vrela. 
Vsekakor zanimiv prizor! V 
pivnici jo nato še poizkusijo 
ali redno pijejo, v domačem 
kraju pa jo kupujejo napol­
njeno običajno v litrskih ste­
klenicah, za zdravje ali za 
žejo, pač kakor kdo. S tem je 
zadeva z vodo pri kraju, vsaj 
za večino, za plin C02 naš 
tržni produkt.

Za navidezno enostavnostjo 
pa se v resnici skriva cela 
mreža raznih opravil, ki so 
zajeta v skupnem pojmu pol­
nilnica mineralne vode in o 
katerih tudi mi, ki si pod stre­
ho zdravilišča služimo kruh, 
bržkone premalo vemo. Saj 
smo že kakšen krat z odgovo­
rom prišli v zagato, ali ne? 
Zato bomo skušali o delu pol­
nilnice kaj več povedati.

Organizacijsko je oprav­
ljanje dela v polnilnici razde­
ljeno na več skupin. Te so: 
polnilnica mineralne vode v 
ožjem smislu, skladišče mine­
ralne vode, plinarna s kotlov­
nico, laboratorij, vzdrževalna 
skupina, vratarji in vodstvo.

V polnilnici imamo 2 pralna 
stroja za čiščenje steklenic in 
sicer 1. s kapaciteto 16.000 
steklenic na uro in drugi s ka­
paciteto 4.000 steklenic na 
uro. Prvi vzbuja vtis velike 
jeklene pošasti, saj sega od tal 
do stropa, je 15 m dolg in 3 m 
širok in zavzema 45 m2 talne 
površine. Tehta kar 80 ton. 
Drugi je dosti manjši od pr­
vega ima pa priključen še po­
seben stroj za kislinsko čišče­
nje steklenic, ki je pri prvem 
vgrajeno že v samem stroju.

Steklenice potujejo po sis­
temu transportnih trakov v 
skupni dolžini 130 m do treh 
polnilnih strojev z efektiv­
nimi kapacitetami 10.000 ste­
klenic na uro, 2.500 steklenic 
na uro in 3500 steklenic na 
uro, skupno torej 16.000 ste­
klenic na uro. Od teh redno 
obratujeta prva dva, tretji pa 
je večinoma v pripravljenosti 
kot rezerva v primerih večjih 
okvar ali remonta ali večje 
potrebe po polnitvi. V minuli 
sezoni smo v polnilnici v dveh 
izmenah napolnili povprečno
200.000 litrov mineralne vode 
na dan in to skoraj vse v li­
trske steklenice.

Razumljivo je, da je pri delu 
tudi nekaj loma. Steklenice se 
po večkrat obračajo, se zaradi 
tresenja na transportu, drg­
njenja ene ob drugo in pod. 
»postarajo« in ne vzdržijo več 
običajnega načina polnjenja, 
nekaj se jih razbije pri samem 
notranjem transportu in po­
sebno še pri samem pranju 
zaradi različnih temperatur 
pralnih raztopin. Normalni % 
loma, vštevši skladiščnega,

znaša okrog 3%. Mala in ra­
zumljiva številka pa se po­
kaže v čisto drugačni luči, če 
jo glede na povprečno polni­
tev preračunamo v težo čre­
pinj, saj to znese kar 4-5 ton 
črepinj na dan.

Z izjemo vodij izmen in 
enega do največ dveh moških 
so vsi delavci v polnilnici žen­
ske. Zato v konicah proizvod­
nje, ko je potrebno delati v 
podaljšani izmeni, prihaja do 
mučnih situacij, saj je na eni 
strani potrebno začeti z delom 
zelo zgodaj (ob petih zjutraj), 
na drugi strani pa se delo za­
vleče pozno v noč (do enajstih 
zvečer). Ne smemo namreč po­
zabiti, da je večina žena ma­
ter, ki imajo svoje obveznosti 
do družine. Delo polnilnice je 
delo ob tekočem traku. Ta 
stalni ritem dela deluje zelo 
utrujajoče, posebno pa še v 
podaljšani izmeni.

V glavni sezoni delajo stroji 
po 18 ur na dan in to tako, da 
je njihova kapaciteta prak­
tično 100%-no izkoriščena. 
Vsak stroj v glavni sezoni po­
meni namreč zastoj vsega zu­
nanjega transporta (vstekleni- 
čena mineralna voda se nakla­
da direktno na kamione), 
le-ta pa je nadalje povezan z 
omejitvami voženj na turistič­
nih cestah ob koncu tedna. 
Zato nas misel o potrebi insta­
lacije novih linij oz. novih 
polnilnih kapacitet spremlja 
skoraj na vsakem koraku.

Vstekleničeno mineralno vo­
do prevzema skladišče, ki raz­
polaga s 1.750 m2 pokrite skla­
diščne površine. Tu je pro­
stora za ca. 1,200.000 litrov 
vode (1 litrske steklenice). 
Skladišče vodo nadalje od- 
premlja kupcem in sprejema 
prazno embalažo. Zato vodi 
ažurni pregled nad zalogami, 
iz komercialne službe pa 
dnevno sprejema naročila za 
odpremo kupcem. Glede na 
stanje skladišče skladno z 
vodstvom polnilnice, ki ga o 
vsem obvešča, odreja vrsto 
polnitve. Tu namreč ne gre 
samo za mineralno vodo Do- 
nat ali Tempel, ampak tudi za 
posamezne inozemske kupce. 
Le-ti imajo jaa sicer običajnih 
etiketah dodatno natiskana še 
imena svojih firm, etikete pa 
so tudi tiskane v različnih je­
zikih. Nekateri kupci (Italija, 
ZR Nemčija, občasno tudi Ka­
nada) dalje zahtevajo, da se 
steklenice pakirajo v kartone 
iz lepenke. V skladišču lahko 
zato vidimo ločene sklade 
kvalitetno ene in iste vode, 
zato je tu potrebna dokajšnja 
pazljivost, da ne pride do za­
menjav.

Zamisel o pretežni avtoma­
tizaciji notranjega transporta 
je iz objektivnih razlogov le 
delno uresničena. Paletni sis­
tem, razkladanje in naklada­
nje avtomobilov z viličarji, še 
veliko prevoznikov odklanja, 
bodisi zato, ker nimajo us­

trezno prirejenih kamionov 
bodisi zato, ker prevladuje 
miselnost, da je tovor na pa­
letah nestabilen. Zato ostaja 
v samem skladišču polnilnice, 
kakor tudi pri kupcih, še ve­
liko nepotrebnega težaškega 
ročnega dela, delovno silo 
zanj pa je kaj težko planirati, 
ker je prodaja v sezoni močno 
sunkovita. Delavci skladišča 
potujejo namreč tudi kot so- 
vozači oz. razkladale! in na­
kladalci kamionov do potroš­
niških mest kupcev in se 
večkrat dogaja, da ostaja v 
domačem skladišču dosti manj 
od potrebne planirane delovne 
sile. Preostali delavci morajo 
v takem primeru še bolj po­
prijeti, zato gre skozi roke 
enega delavca v eni izmeni v 
enem takem »črnem« dnevu 
več kakor 20 ton tovora mi­
neralne vode. Ob nenadnem 
upadu prodaje se seveda za­
deva malo obrne, a človek si 
vedno bolj zapomni bolj slabe 
strani.

V času sezone se vsa dnev­
na polnitev več ali manj tudi 
dnevno proda, v skladišču mo­
ramo torej računati s prome­
tom cca 400.000 steklenic na 
dan, kajti računati moramo 
tudi na vračilo prazne emba­
laže, ker sicer ne bi imeli v 
kaj nalivati. Ce zaradi lepšega 
vpogleda to maso steklenic 
nekoliko preračunamo vidimo 
na primer, da predstavlja pro­
met navzven povprečno 26 že­
lezniških voz in obratno nav­
znoter, povprečno 19, skupaj 
torej 1 vlak s povprečno 45 
železniškimi vozovi na dan. 
To pa so že kar tovarniška 
merila. Tovarna stekla Straža, 
ki po obsegu našo polnilnico 
vsaj 20 krat presega, ima 
dnevno številčno skoraj enak 
promet steklenic. Opisan dne­
vni promet, z vsem razvozom 
kupcem vred, opravi pri nas 
cca 30 delavcev, kar znese to­
rej 1,5 vagona na osebo.

Pogoji dela so glede na sta­
ro polnilnico v smislu vre­
menskih prilik občutno bolj­
ši, zaradi neizvedene paletiza- 
cije in večjega prometa pa 
dokaj slabši.

Že uvodoma smo povedali, 
da polnilnica pripravlja za 

| trg tudi plin 0O2, ki skupaj z 
mineralno vodo prihaja iz 
zemeljskih globin. Plin C02 je 
pravzaprav gonilna sila za mi­
neralno vodo, da le-ta lahko 
samodejno priteka na zemelj­
sko površino. V vodi oz. me­
šanici vode in plina ga je 
mnogo več kot se ga lahko 
v njej topi (topnost je odvisna 
od pritiska in temperature), 
zato se iz nje izloča v velikih 
količinah in ga po posebnih 
ceveh vodimo v polnilnico-pli- 
namo v poseben rezervoar 
plinohram, od tod pa dalje 
preko kompresorjev in siste­
ma cevovodov na posamezna 
mesta porabe. V kompresorjih 
se del plina C02 komprimira 
na pritisk 4 atm. Nekaj tako

stisnjenega plina uporabljamo 
za oplemenitenje mineralne 
vode (za boljši okus in pre­
prečitev izpada mineralnih 
soli), ko jo v polnilnici pol­
nimo v steklenice, nekaj ga pa 
po posebni cevi vodimo v no­
vo terapijo, kjer služi za pri­
pravo mineralnih kopeli. Vi­
šek plina nad omenjeno 
porabo pa v posebnih kompre­
sorjih stiskamo še naprej do 
končnega pritiska 70 atm, 
kjer se pri temperaturi vodo­
vodne vode, s katero kompre­
sorje oz. plin hladimo, plin 
C02 vtekočinja in ga kot ta­
kega polnimo v jeklenke za 
prodajo (torej kot tekoči C02).

Naš plin C02 je zelo čist, 
brez vsakršnega pri vonj a ali 
priokusa, zato je direktno 
uporaben za živilsko in celo 
farmacevtsko industrijo. Zato 
nas naj ne preseneča, da so 
naši kupci poleg večjega šte­
vila manjših porabnikov (so- 
davičarjev — privatnikov) tu­
di renomirane firme Coca Co­
la, Vital, Dana in preko »Che- 
ma« Lek.

Velike količine COo potre­
buje tudi železarska industri­
ja. predvsem za kvalitetno 
varen j e v interni atmosferi. 
Za te namene plin C02 tudi 
sušimo, za kar je v plinarni 
montirana posebna sušilna 
naprava. Tak plin prodajamo 
železarnam Ravne in Store.

V plinarni se zbira dnevno 
cca 6.000 kg plina C02. Pri 
atmosferskih pogojih, to je pri 
zračnem pritisku in tempera­
turi, predstavlja to volumen 
3.000 m3 na dan. Kot smo že 
povedali ga del porabimo do­
ma (vstekleničenje mineralne 
vode, mineralne kopeli v novi 
terapiji), preostanek pa vteko- 
činjamo in polnimo v jeklen­
ke. Zato se številke za posa­
mezne porabnike precej spre­
minjajo, odvisno pač od sezone 
in pod. in znašajo za polnitev 
mineralne vode tudi do 1.000 
kg na dan, enako za Novo Te­
rapijo do 1.000 kg na dan in 
za direktno prodajo tekočega 
C02 tudi do 5.000 kg na dan.

Plinarna je obrat, ki deluje 
nepretrgoma. Tu so mišljeni 
vsi delovni dnevi, vključno z 
vsemi prazniki, oz. to pomeni 
24 ur na dan skozi vse leto, 
brez slehernega prostega dne. 
Mišljeno je strojno obrato­
vanje, medtem ko so prosti 
dnevi delavcev več ali manj 
pogojeni z zasedbo kvalifici­
ranih strojnikov, ki morajo 
imeti posebne izpite za delo z 
visokotlačnimi kompresorski- 
mi napravami. Nastopa vpra­
šanje zmogljivosti strojev oz. 
njihovega vzdrževanja. Da se 
izognemo izpadu proizvodnje, 
moramo popravila vršiti ob 
vsakem času, pač ko okvara 
nastane. Pri kupcih našega 
plina 0O2 pomeni namreč naš 
zastoj tudi zastoj njihovih 
obratov. Ker pa je ponudba 
večja od povpraševanja, bi



sleherna nesolidna izdobava 
pomenila izgubo kupcev. Za­
log ni mogoče ustvariti, ker je 
embalaža — jeklenka kar 12 
krat dražja od artikla.

Zaradi visokih delovnih pri­
tiskov (do 70 atm) je delo pri 
polnjenju življenjsko nevarno. 
Pred polnjenjem je zato po­
trebno vsako jeklenko teme­
ljito pregledati-otipati in se 
prepričati o njeni in taktnosti. 
Eksplozija ene jeklenke bi po­
menila razdejanje vseh stro­
jev in stavb v bližnji okolici. 
Polnilec mora s svojim pod­
pisom jamčiti za varnost pri 
delu za vsako jeklenko tudi 
pri potrošniku.

Razumljivo je, da tako velik 
obrat kot je polnilnica v šir­
šem pomenu besede, potrebuje 
tudi precejšnje količine po­
gonske energije. Zato se poleg 
transformatorske postaje na­
haja v sklopu polnilnice tudi 
lastna kotlovnica. Parni kotelj 
ima zmogljivost 3 tone pare 
na uro, ki služi za ogrevanje 
vseh pralnih razstopin v stro­
jih za čiščenje steklenic, za 
ogrevanje vode za ves toplo­
vodni sistem (umivalniki, tuši, 
pomivalna korita) in za ogre­
vanje vseh prostorov v zim­
skem času. Polnilnica porabi 
dnevno tudi do 4.000 KWh 
električne energije, do 16 ton 
pare in 4-6 sekundnih litrov 
vodovodne vode.

Od vrelca do polne stekle­
nice mineralne vode ali je­
klenke s plinom COo je precej 
dolga pot, ki ne more ostati 
brez kontrole, pa najsi gre za 
razne meritve ali kemične 
analize. To delo opravlja labo­
ratorij polnilnice v tesni zvezi 
z vodstvom Le-te. Spomniti 
moramo, da poseduje zdravi­
lišče več vrelcev in da so od 
polnilnice večinoma oddaljeni 
tudi po več kilometrov. Mine­
ralno vodo moramo privesti 
že v samo polnilnico čimbolj 
intaktno, ker sicer kaj hitro 
pride do mašitve cevovodov 
zaradi izpada mineralnih sno­
vi in pod. Zato so potrebne 
posebne meritve in odvzemi 
vzorcev na vrelcih za kon­
trolne kemične analize.

Zdravilna mineralna voda 
Donat se v polnilnici zbira v 
ca. 100 m3 velikih rezervoar­
jih in obenem naravno odle- 
žava. Na ta način pride do 
popolnoma naravnega izpada 
mineralnih snovi, zlasti žele­
za, ki bi sicer izpadle v napol­
njenih steklenicah, ki so še v 
polpretekli dobi bile zelo po­
gost predmet, za poznavalca 
pač, neupravičenih reklama­
cij. Ta proces pa je kajpak 
potrebno kontrolirati s poseb­
nimi analizami.

Tudi mineralna voda Tem- 
pel se zbira v enakih rezer­
voarjih, le da se predhodno 
umetno razželezuje s filtracijo 
preko peščenih filtrov, dejan­
sko pa je mešanica več vrel­
cev. Seveda je tudi tu ves 
proces mešanja in razžele- 
zenja potrebno kontrolirati. 
Vsi rezervoarji sploh so op­
remljeni s ploščami, na katere 
se vpisujejo podatki o času

začetka in konca polnjenja 
rezervoarja kakor tudi o ča­
su izvršene kontrolnne analize 
in podpisom. Brez podpisa la­
boratorijskega delavca se voda 
iz predmetnega rezervoarja ne 
sme polniti.

Ze iz povedanega se vidi, da 
polnjenje rezervoarjev ne po­
teka kar avtomatsko. Pri me­
šanju več vrelcev že zadostuje 
izpad enega, da se kvaliteta 
končne mešanice (Tempel) 
spremeni. Za tak izpad pa za­
dostuje na primer že kakšna 
nevihta, ki povzroči izpad 
električnega toka na manjših 
transformatorskih postajah v 
manjših naseljih in s tem pre­
kine transport vode po cevo­
vodih (električne črpalke!). Do 
velikih nevšečnosti prihaja 
zlasti ponoči, saj bi po vsaki 
prekinitvi toka bil nujno po­
treben takojšen obhod vrel­
cev. Prekinitve pretokov mi­
neralne vode pa povzročajo še 
dodatne težave. Na padajočem 
delu cevovoda se namreč le-ta 
izprazni, praznino pa izpolni 
plin, ki po aktiviranju črpal­
ke predstavlja veliko oviro za 
pretok. Ti plinski mehurji 
pretok zelo zmanjšajo ali ga 
celo onemogočijo in to vse do­
tlej, da se na kontrolnih jaških 
s pomočjo vgrajenih ventilov 
ves cevovod odzrači. To pa 
praktično pomeni zopetno 
večurno prekinitev pretoka — 
dobave mineralne vode.

Povsod je torej potrebna 
velika budnost, zlasti še v ča­
su sezone, ko je prilika in po­
treba, da izkoristimo takore- 
koč vsak liter vode. Zato se ta 
budnost ne more končati z de­
lovnim dnem ali tednom, am­
pak je potrebna tudi ponoči, 
preko nedelj in preko raznih 
praznikov.

Z mineralno vodo se torej 
na vsej poti od vrelcev do 
zbirnih rezervoarjev in od 
tod do vstekleničenja ne do­
gaja prav nič posebnega, kar 
bi vplivalo na njeno kvaliteto. 
Nasprotno, le-ta se še izbolj­
ša v vseh organoleptičnih 
lastnostih. Za to nnavidezno 
enostavnostjo pa je vendarle 
skrita cela vrsta raznih opra­
vil, ki jih na kratko poime­
nujemo kot priprava vode.

Poleg kontrole kvalitete mi­
neralne vode in plina C02 v 
laboratoriju redno opravljamo 
tudi kontrolo čiščenja stekle­
nic (analiza sestave pralnih 
raztopin), sodelujemo pri čiš­
čenju rezervoarjev in filtrov, 
pripravljamo razkužilne raz­
topine, občasno kontroliramo 
sestavo vod v kotlovnici (pro­
izvodnja pare), sodelujemo pri 
vrtalnih delih — opravljamo 
analize vode, sodelujemo pri 
obravnavi eventualnih rekla­
macij in pod. Mineralno vodo 
iz dnevne proizvodnje redno 
pošiljamo v bakteriološko 
analizo — kontrolo v Zavod 
za zdravstveno varstvo v Ce­
lju. Laboratorij skupno z 
vodstvom polnilnice tesno so­
deluje s Centrom za razvoj in 
znanstveno raziskovanje mi­
neralnih vod v Mariboru (te­
koča problematika, priprava 
novih projektov itd.).

Ze nekajkrat smo prikazali 
zlasti sezonski značaj dela v 
polnilnici, ki narekuje maksi­
malne napore za pokrivanje 
potreb tržišča oz. kupcev in si 
jih s tem vsaj delno zagotoviti 
tudi za zimsko dobo. Z dru­
gimi besedami to pomeni do 
kraja izkoristiti že same po 
sebi borne kapacitete vrelcev 
in v tej zvezi kapacitete pol­
nilnih linij. Zato v sezoni pol­
nilnica tudi dela vse sobote, 
čestokrat tudi na praznike in 
nedelje. Pri vsem tem tempu 
pa je seveda zelo važno, da 
ves sistem naprav dobro 
funkcionira. Vsaka okvara 
pomeni alarm, kot za požar na 
skednju kmetijskega gospo­
darstva, ker kaj hitro lahko 
pomeni izgubo tudi več 100 
tisočev litrov mineralne vode, 
kar smo že tudi nekajkrat 
povedali.

Za funkcionalnost naprav 
skrbi vzdrževalna skupina. 
Ce se spomnimo vsega doslej 
povedanega, lahko rečemo, da 
je polnilnica tovarna v ma­
lem. Že sami vrelci so oprem­
ljeni z raznimi napravami za 
transport vode. S polnilnico 
jih povezuje cel sistem cevo­
vodov s kontrolnimi jaški. 
V prostoru z zbirnimi rezervo­
arji stojijo naprave za pri­
pravo vode (razželezenje, fil­
tracija, impregnacija) z zaple­
teno avtomatiko. V polnilnici 
so postavljene 3 kompletne 
polnilne garniture s kompli­
ciranimi stroji za čiščenje 
(pranje), polnjenje in etiketi­
ranje steklenic z nad 100 m 
transportnih trakov, ki so sko­
zi ves dan izpostavljeni delo­
vanju lužin, kislin, pare, naj­
več ji njihov sovražnik pa so 
drobci stekla, saj se dnevno 
na teh strojih razbije tudi do 
5 ton steklenic. Za funkcional­
nost teh strojev je poleg vi­
soko in nizko napetostnega 
električnega toka (vrsta elek- 
tro motorjev od 0,1 — 25 KW) 
potrebna še para, zrak in plin 
C02 pod visokim pritiskom, 
topla in mrzla voda, 8 vrst 
specialnih mazalnih sredstev 
in hidravlika.

Skladišče je opremljeno z 
nad 100 m valjčnih transpor­
terjev, z avtomatičnimi stroji 
za izpraznjevanje in polnje­
nje steklenic v zaboje, s 5 vi­
ličarji za notranji transport 
ter 3 lastnimi tovornimi avto­
mobili za razvoz vode in do­
bavo novih steklenic (letno 
ca. 2 milj.) in raznega po­
možnega materiala za proiz­
vodnjo.

V plinarni so: dva nizko 
tlačna kompresorja za plin 
C02 s kapaciteto 100 m3/h, 
eden visokotlačni za vteko- 
činjanje C02 s kapaciteto 
50 m3/h, eden visokotlačni za 
vtekočinjanje COo s kapaciteto 
200 m3/h, eden visokotlačni s 
sušilno napravo za vteko­
činjanje C02 s kapaciteto 
100 m3/h, in eden zračni kom­
presor s kapaciteto 240 m3h. V 
isti stavbi je še parni kotelj s 
kapaciteto 3 tone pare/h z na­
pravami za mehčanje vode.

Ves opisan strojni park je 
v glavnem vedno v obrato­

vanju, skoraj brez rezerve in 
obratuje tako, da je vzdrže­
vanje možno le ob nedeljah 
in v nočnem času ter ob let­
nih remontih. Celotno vzdr­
ževanje opravlja 10 članska 
skupina, ki jo sestavlja 5 klju­
čavničarjev, 2 električarja, en 
strugar, 1 avtomehanik in 
strojni tehnik — vodja sku­
pine. Od navedenih sta oba 
električarja skoraj vedno 
razporejena kot dežurna na 
izmene, eden ključavničar je 
2/3 delovnega leta zamenjeva- 
lec vodij izmen, 1 ključavničar 
pa je skoraj vse leto zamenje- 
valec v času dopustov, bolni­
ške in prostih dni. Za pri­
merjavo bi naprimer navedli 
polnilnico Peter Quelle v Av­
striji z letno proizvodnjo 10 
milj. litrov vstekleničene vode 
(pri nas 30 milj.), brez pli­
narne, s samo enim vrelcem 
(praktično brez priprave vode) 
in samo eno polnilno linijo in 
5 člansko vzdrževalno sku­
pino.

V polnilnici je opremljen 
lep prostor za razdeljevanje 
toplih obrokov hrane. Razde­
ljen je v 3 dele. V večjem je 
8 miz oz. 32 sedežev in je na 
voljo izključno domačim de­
lavcem, v manjšem pa so 3 
mize oz. 12 sedežev. V ta pro­
stor prihajajo na malico po­
leg domačih delavcev ljudje, 
ki imajo v polnilnici opravke, 
to so predvsem šoferji tovor­
njakov — prevoznikov mine­
ralne vode. Srednji prostor je 
opremljen z električnim šte­
dilnikom, pomivalnim kori­
tom in predalčnimi pulti za 
shranjevanje posode in jedil­
nega pribora. Toplo malico, ki 
jo sicer vozimoj iz kuhinj 
restavracijskega sektorja, tu 
po potrebi še pogrejemo in 
nato razdelimo. Po želji pa si 
lahko tudi tu kaj drugega ku­
pimo za malico (sir, salame, 
kranjske, hrenovke), žejo po­
gasimo z brezalkoholnimi pi­
jačami ali pivom, svojo utru­
jenost preženemo s turško ka­
vo ali pa se pogrejemo s sko­
delico čaja.

Celotni promet polnilnice 
(prihodi, odhodi tovornjakov 
z embalažo oz. mineralno vo­
do in plinom COo) ter vse pri­
hode in odhode zaposlenih de­
lavcev, kakor tudi drugih 
oseb, ki imajo v polnilnici 
opravke, nadzorujejo vratarji. 
Njihova služba je 3 izmenska 
skozi vse dni v letu.

Celotni zunanji promet, to 
je prodajo mineralne vode in 
plina C02, urejuje komercial- 
no-prodajna služba, ki pa je 
od obrata polnilnice fizično 
ločena in je v sklopu skupnih 
služb zavoda.

Če smo tistim, ki bodo ta 
sestavek prečitali, uspeli vsaj 
delno prikazati vso delo in 
trud tega dela našega zdravi­
liškega kolektiva, nas to ze­
lo veseli, naš namen je bil 
dosežen. Če pa jih bo pogled 
na polno steklenico mineral­
ne vode na to delo vsaj kdaj 
pa kdaj znova spomnil, nas 
bo to še toliko bolj veselilo.

ING. VLADO ČOH
FRANC OGRIZEK 5
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Razgovor z našimi zunanjimi poslovnimi
partnerji

GOSPOD VVILHELM TOMESCH, NAJEMNIK POTOVALNE AGENCIJE STEIERBUS GRAZ, NAM JE ZELO HITRO
IN RAD POSTREGEL Z NASLEDNJIMI ODGOVORI:

6

Vrelci: Ali ste v poslovnih 
in drugih ozirih zadovoljni 
s sodelovanjem z Zdravili­
ščem Rogaška Slatina?

G. Tomesch: Sodelovanje 
z upravo zdravilišča je bilo 
že v svojem začetku leta 1954 
zadovoljivo, tako je tudi še 
danes.

Vrelci: Nad čem se jezijo

Wilhelm Tomesch

in kaj hvalijo naši skupni 
klienti?

G. Tomesch: Klienti se
največkrat jezijo, ker često 
ne dobijo rezerviranih sob, 
če jih naročijo pri potovalni 
agenciji, medtem ko jim ve­
dno uspe, če to uredijo oseb­
no v Rogaški Slatini. Kriti­
ka gostov je uperjena na 
trušč in nevarnost, ki preži 
na tranzitni cesti, po kateri 
dan in noč divjajo osebni in 
tovorni avtomobili z ne­
zmanjšano brzino. Najbolj

(Nadaljevanje in konec)

OBLIKOVANJE ZUNANJE 
VREDNOSTI DENARJA

Vrednost domačega denarja 
nasproti zunanjemu denarju 
(valutam) se določa ali s pari­
teto ali pa se oblikuje na de­
viznem trgu in se izraža z de­
viznim tečajem (n. pr.: 1 USA

so navdušeni nad negovani­
mi parki in cvetličnimi na­
sadi.

Vrelci: Pred nedavnim smo 
pričeli z gradnjo hotela ka­
tegorije A s pokritim kopa­
liščem. Ali boste lahko us­
pešno prodajali v Vašem 
poslovnem krogu storitve te­
ga hotela? Cene bodo prila­
gojene cenam, ki veljajo v 
Sloveniji za to kategorijo.

G. Tomesch: Z gradnjo ho­
tela kategorije A skupaj s 
plavalnim bazenom izpol-

dolar = din 15,50). Pariteta pa 
je uradno določena vrednost, 
ki jo določi država za svojo 
valuto nasproti različnim zu­
nanjim valutam.

Če v neki državi dalj časa 
traja visoka inflacija, bo ta 
država z uradnim dejanjem 
znižala vrednost lastnega de­
narja nasproti zunanjim valu­
tam. Ta akt države se imenuje 
devalvacija. N. pr. od din 15,— 
na din 17,— za 1 USA dolar. 
Pred izvršeno devalvacijo se 
bolj splača uvažati kot pa iz­
važati lastne proizvode. Ob 
tem se močno trošijo devize 
(zunanja plačilna sredstva), 
kar je neugodno. Po izvršeni 
devalvaciji pa dobe izvozniki 
več denarja za enoto tujega 
denarja in jih takšno stanje 
seveda stimulira (podžiga) k 
izvozu. Nasprotno pa morajo 
uvozniki plačati več lastnega 
denarja za enoto tujega, uvoz 
blaga se podražuje in ni več 
interesanten. Cene uvoženemu 
blagu na domačem tržišču na­
raščajo; porast cen se polago­
ma razširi tudi na blago, ki se 
doma proizvaja s pomočjo 
uvoženih surovin in polizdel­
kov.

Devalvacija pa lahko nasto­
pi tudi zaradi zunanjih razlo­
gov, se pravi, ko znotraj lastne 
dežele ni inflacije. Če devalvi­
ra svojo valuto država, v ka­
tero mnogo izvaža neka druga 
država, potem bo morala ta 
druga tudi devalvirati svoj 
denar, če bo hotela še vnaprej 
izvažati v to državo. Ko je na 
primer devalviral angleški 
funt, je tudi Danska takoj 
ustrezno devalvirala svoj de-

n j ujete že več let izraženo 
željo mnogih gostov, ki so 
pripravljeni tudi več plača­
ti. Prav gotovo Vam bomo 
poslali mnogo gostov v novo 
hišo. V bodoče bo nujno 
skrbeti tudi o tem, da bo 
hotelski gost zaščiten pred 
»gosti«, ki sicer ne spadajo 
v hotel.

Več pozornosti bo treba 
posvetiti tudi nočnemu miru 
in zagotoviti mir v času, ko 
gradbišče miruje.

STANE CUJEŽ

nar in si tako zagotovila kon­
kurenčnost svojega blaga na 
angleškem tržišču.

Nasproten akt je revalvacija. 
Tudi v tem primeru neka 
država po lastnem preudarku 
zviša zunanjo vrednost svoje­
ga denarja. V obeh primerih 
je potrebno predhodno soglas­
je Mednarodnega monetarnega 
sklada. Razlogi za revalvacijo 
so lahko notranji in zunanji. 
Eden najvažnejših notranjih 
razlogov je večji izvoz od uvo­
za. Rezerve tujih plačilnih 
sredstev močno naraščajo.

Zunanji razlog za revalvaci­
jo nastopi takrat, ko svoj de­
nar revalvira država, iz katere 
druga država mnogo uvaža. 
Takrat mora ta druga država 
revalvirati svoj denar, da se 
izogne splošnemu zviševanju 
cen na svojem tržišču. To je 
takoj storila Avstrija, ko je 
revalvirala nemška marka. 
Znano je, da Avstrija mnogo 
uvaža iz Zap. Nemčije.

Kakšni so učinki revalvaci- 
je? Negativno učinkuje na iz­
voz blaga iz države, ki je re­
valvirala svojo valuto. Takšno 
blago postane namreč na zu­
nanjem trgu dražje, saj mora­
jo tamkajšnji uvozniki plačati 
več denarja za enoto valute, 
ki je revalvirala. Poveča pa se 
uvoz blaga v deželo, ki je re­
valvirala, kar je ugoden pojav. 
Zunanji izvozniki so stimuli­
rani za izvoz v deželo, ki je 
revalvirala, ker dobe več de­
narja za valuto, ki je revalvi­
rala (n. pr. nemška marka, 
japonski jen, avstrijski šiling).

S. CUJEŽ

Nekaj gostinskih uzanc v praksi
Kako je treba ravnati v primerih, ko gostinsko osebje 

zve, da je hotelski gost zbolel za infekcijsko bolezen?
Hotel je objekt, ki nudi hrano in prenočevanje večje­

mu številu ljudi. Zdravje in higiena zaposlenih delavcev 
v hotelu, kakor tudi brezhibne sanitarne ureditve, so 
najvažnejše, če hočemo onemogočiti pojave epidemičnih 
bolezni.

Če zdravnik takšno bolezen ugotovi, nudi obolelemu 
potrebno pomoč in mora odrediti takojšnjo izolacijo bol­
nika in prevoz v bolnico. S tem preneha pogodbeni odnos 
med hotolem in med gostom. Uprava hotela je dolžna 
zavarovati gostovo prtljago in obvestiti njegove naj bližje 
sorodnike. Sobo je treba dezinficirati.

Kako je ravnati v primeru, če umre gost v hotelu?
V takšnih primerih mora uprava hotela nemudoma 

poklicati zdravnika, ki bo ugotovil nastop smrti in obve­
stiti milico.

Nemudoma je obvestiti (po možnosti po telefonu ali 
z brzojavom) naj bližje sorodnike umrlega. Nato je komi­
sijsko popisati gostovo prtljago in imovino.

Umrlega je treba položiti v krsto in ga po možnosti 
v nočnih urah prepeljati v mrliško vežo.

S. ČUJEŽ

NEKAJ TEORIJE
O VREDNOSTI DENARJA



Restavracija „Sonce“ zopet odprta
PRAV JE, DA SE BRALCI SEZNANIJO S KRATKO ZGODOVINO OBRATA, KI IMA ZA SEBOJ ŽE PREKO 170-

LETNO DOBO OBRATOVANJA

V dokumentih, ki jih po­
seduje arhiv Zdravilišča, se 
že leta 1800 omenja gostil­
ničar Pušnik kot lastnik go­
stilne »Pri lepi krčmarici«, 
kot se je tedaj ta gostilna 
imenovala. Leta 1806 se po­
javi kot nov lastnik gostil­
ničar Kužner in leta 1817 
gostilničar Ogrizek. Leta 
1846 je gostilno odkupil go­
stilničar Remschmied in leta 
1852 gostilničar Badel. Oba 
sta gostilno poimenovala po 
sebi, tako da je izgubila 
svoj prvotni naziv. Leta 1884 
je gostilna prešla v last 
Zdravilišča. Dobila je prvot­
ni naziiv »Kavarna in restav­
racija pri Soncu« in kasneje 
sedanji naziv »Restavracija 
Sonce«. Dokler so v objektu 
bile na razpolago tudi sobe 
za goste, je nosila naziv 
»Hotel Sonce«.

Pogosta menjava lastni­
kov — oziroma odkar je ob­
jekt v državni 'in nato druž­
beni lasti zakupnikov in po­
slovodij — je povlekla za 
seboj pogoste preureditve 
objekta. Vsak je pač skušal 
iz obrata iztisniti čim več in 
mu istočasno dati tudi svoj 
pečat. Lahko trdim, da je bil 
obrat celo večkrat prezidan 
in preurejen tako kot kuhi­
nja Zdraviliški dom, ki je 
znana po svojih stalnih pre­
ureditvah. Prvotno je imela 
gostilna malo večje, navadne 
zidanice. Posedovala je pro­
stor sedanje kuhinje in pro­
stor pred njo, v katerem je 
bila točilnica. Pod temi pro­
stori pa je bila klet. Vse 
ostalo je bilo dozidano ka­
sneje. Leta 1840 je bil objekt 
prvič temeljito preurejen in 
je dobil izgled kot je razvi­
den iz posnetka. Letnica te 
adaptacije je vklesana na 
kamnitnem vhodnem vrat­
nem okviru. Leta 1860 je bil 
obrat drugič preurejen. Ka­
sneje na samem objektu ni­
so bile izvršene nobene več­
je spremembe, temveč pogo­
ste notranje preureditve. Iz 
obrata so skušali urediti 
nočni lokal, nadalje penzion- 
sko restavracijo, kasneje 
prehodno restavracijo kom­
binirano s penzionsko, nato 
zopet prehodno restavracijo

kombinirano z obratom za 
zabavo.

Priznati moram, da sem 
imel enako kot tudi ostali 
člani kolektiva, ki so posre­
dno ali neposredno vključe­
ni v gostinsko dejavnost 
Zdravilišča, večkrat »slabo 
vest«, ko sem hodil mimo 
objekta, ki je sameval pri 
vhodu v Zdravilišče kot ne­
kakšna mrtva straža. Ko pa 
sem zbiral podatke o tem 
obratu, so mi pogosta me­
njava lastnikov in pogoste 
preureditve potrdile mojo 
trditev, da ima obrat težak

položaj, predvsem zaradi 
svoje lokacije, seveda pa 
vplivajo na to tudi drugi či- 
nitelji. Penzionska restavra­
cija ne more biti, ker nima 
nase vezanega prenočitvene­
ga objekta, prav tako ne 
prehodna restavracija, kajti 
gost, ki obišče Rogaško Sla­
tino, želi v center in se ne 
bo ustavil ob vhodu v Roga­
ško Slatino. Ko pa odhaja iz 
zdravilišča mu ni potrebno, 
da se ustavi ob tej restavra­
ciji. Lahko bi naštel še vrsto 
drugih vzrokov. Tako n. pr., 
če je v obratu godba s ple­
som, postane obrat sčasoma 
shajališče razgrajačev. Da bi 
pripravljali obroke za druž­

beno prehrano, zopet ni mo­
goče, ker v bližini ni podje­
tja z večjim številom zapo­
slenih.

V svoji knjigi »Rogaška 
Slatina na starih slikah, fo­
tografijah, zemljevidih, spo­
menikih in kozarcih«, ki je 
izšla ob 300-letnici obstoja 
zdravilišča leta 1964, omenja 
njen avtor prof. Adolf Re­
žek, da je bila ta gostilna že 
v 19. stoletju shajališče do­
ločenega kroga gostov, ki so 
se zvečer umaknili hrupu v 
središču ter v mirnih in res­
nih pogovorih izmenjali svo­

je misli. Ta misel in pa se­
veda pogoste, večkrat tudi 
pikre pripombe, da naše 
zdravilišče nima lokala v 
katerem bi se ob vsakem ča­
su dobile določene domače 
specialitete, je pripomogla k 
izoblikovanju koncepta bo­
dočega razvoja restavracije 
Sonce in sicer:
1. pivnica odprtega piva
2. ob vsakem času morajo 

biti na razpolago:
— postrvi,
— sardelice,
— pečenice s kislim ze­

ljem (v zimskem času 
tudi krvavice),

— domač kruh,
— sirova potica,

— v zimskem času izbor 
domačih specialitet in 
sicer tako, da bi jedila 
menjali tedensko, ven­
dar vsak dan v tednu 
druga

3. obrat naj ponovno posta­
ne shajališče mirnih go­
stov, zato v obratu ne bi 
prirejali plesne zabave in 
nameščali razne igralne 
avtomate z mehanično 
glasbo.
Obrat sicer še ni dokončno 

adaptiran. Preurediti bo tre­
ba še sobo pri verandi in ve­
rando ter pokriti teraso.

Kljub temu pa povečan pro­
met, predvsem piva in rib, 
že sedaj potrjuje pravilnost 
zastavljenega koncepta.

Bližina bodočega zdrav­
stvenega doma, mehanične 
delavnice, letnega kopališča, 
kegljišča, bencinske črpalke 
in velik parkirni prostor pa 
so dodatni činitelji, ki bodo 
omogočali povečanje prome­
ta. S primernimi propagand­
nimi posegi, h katerim lahko 
prispeva tudi vsak član ko­
lektiva, pa je mogoče načr­
tovan gostinski promet še 
povečati, saj imamo od nje­
ga direktne ali indirektne 
koristi prav vsi.

MARTIN KENE

Slika gostišča »Sonce« iz leta 1840
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Nakazovanje dela osebnih dohodkov na hranilne 
knjižice - sodobna hramba denarja

31. OKTOBER — SVETOVNI DAN VARČEVANJA JE ZA NAMI. VENDAR NE BO PRE­
POZNO, CE PONOVNO OPOZORIMO NA AKCIJO NAŠIH BANK, DA BI SE TUDI MI 

VKLJUČILI V MOGOČNO ARMADO VARČEVALCEV

Gre za to, da bi določene 
dele naših osebnih dohodkov 
nakazovali na hranilne knji­
žice, ki bi jih imeli delavci 
pri banki. V razvitejših drža­
vah je to že ustaljen običaj, 
saj ima od tega koristi dela­
vec, ker se mu varno nalo­
žen denar obrestuje, prav 
tako pa tudi družbena skup­
nost, predvsem gospodar­
stvo, ki lahko takšna sred­
stva kratkoročno koristi.

Denar, ki ni v obtoku (če 
ga imamo doma v nogavicah 
in pod.), povzroča narodne­
mu gospodarstvu enake te­
žave kot strdki krvi v člove­
škem ožilju, ki onemogočajo

kroženje krvi in s tem oživ­
ljanje vseh delov organizma 
z dovodom kisika. Pojavu 
pomanjkanja likvidnih pla­
čilnih sredstev sledi emisija 
t. j. puščanje v obtok novo 
tiskanega denarja. Vse to pa 
rojeva inflacijo (zvišanje 
cen, padec vrednosti denar­
ja itd.).

Kako se bomo vključili v 
to akcijo varčevanja? Kdor 
se bo odločil, da se del nje­
govih mesečnih dohodkov 
nakazuje na njegovo hranil­
no knjižico, bo podpisal iz­
javo, da se določen znesek 
ali pa odstotek od osebnih

dohodkov nakaže na njego­
vo hranilno knjižico.

Vsak znesek je dobrodo­
šel. Vloge se obrestujejo po 
določeni obrestni meri. Z 
vloženimi zneski lahko vsak 
čas prosto razpolagate, se 
pravi, da denar dvigujete pri 
banki ali pa pri pošti.

Priporočljivo je, da bi 
vsakdo na ta način hranil 
svoj zaslužek, saj ga bo la­
hko, če bo tako želel, že na­
slednji dan dvignil. Prav 
priporočljivo pa je, da vla­
gajo vsi tisti delavci, ki svo­
jega zaslužka ne porabijo že 
takoj ob prejemu.

s. c.
•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••c
Tokrat ne ..prekinitev16, ampak „ustavitev“ dela

v polnilnici
Dne 26. 9. 1973 je v Roga­

ški Slatini Rdeči križ orga­
niziral krvodajalsko akcijo. 
Posamezni člani organizaci­
je so po rogaških podjetjih 
obveščali delavce in name­
ščence in agitirali za to hu­
mano akcijo.

Na veliko presenečenje je 
v naši polnilnici akcija tako 
uspela, da je prišlo do usta­
vitve strojev, ker so krvoda­
jalci zaradi odvzema krvi 
morali obrat zapustiti. Ta 
velika in humana gesta, za 
katero se je odločilo kar 44 
delavcev polnilnice od 112 
tega dne na delu, nam pove, 
da je naš kolektiv v svoji 
notranjosti vendarle zdrav 
in voljan se žrtvovati za so­
človeka.

Žal, kot vedno v življenju 
in povsod, tudi pri nas ne 
gre brez izjem. Maloštevilne 
nergače bi lahko prešteli na 
prste ene roke, vendar so 
nam s svojim početjem pri­

skrbeli slab sloves ter nega­
tivno ožigosali vso svojo de­
lovno skupnost.

S tem mislim seveda na 
»prekinitev« in ne na »usta­
vitev« dela. Gotovo je, da so 
vsi naši krvodajalci vredni 
posebnega priznanja, zlasti 
pa še častne izjeme kot naš
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(Nadaljevanje s 3. strani)

v srednjih in strokovnih šo­
lah —- da bodo ljudje dora­
sli nalogi krvodajalstva.

2. Darovalec krvi je na 
dan odvzema zdravniško pre­
gledan. Na tem pregledu 
zdravnik ugotovi ali je krvo­
dajalec zdrav in sposoben 
darovati kri.

3. Darovalci krvi naj 8 ur 
pred odvzemom krvi uživa-

sodelavec Stanko Dole, ki je 
svojo kri tokrat že dvajsetič 
daroval.

Želimo še dosti takih in 
sličnih skupnih akcij, z nji­
mi bomo krepili zavest na­
šega delavca in ga tako v 
pravilni luči spoznali.

FRANC OGRIZEK

jo le tekočino in hrano brez 
maščob.

4. Moški darovalci lahko 
dajo 500 ml krvi v presled­
kih treh mesecev, to je 4X 
letno.

5. Žene — darovalke krvi 
le 3X letno.

Krvodajalstvo je prosto­
voljno, zaradi tega je potreb­
na ljudem pravilna razlaga 
in vabilo. Upoštevati mora­
mo dejstvo, da za kri ni mo­
goče dobiti nadomestila in 
da jo je potrebno zagotoviti 
za vsakogar.

Vsak narod si mora kri 
zagotoviti sam, prav v tem 
pa se kaže tudi njegova zre­
lost.

Štefka slivnik

VRELCI — interno glasilo delovne skupnosti zdravilišča 
Rogaška Slatina. Glasilo izhaja mesečno v nakladi 600 
izvodov in ga dobijo vsi člani delovne skupnosti brez­
plačno. Ureja ga uredniški odbor. Glavni in odgovorni 
urednik Stane Čujež. Tisk in klišeji: ČP Mariborski tisk.

KRVODAJALSTVO

Grob neke 
matere

Hladen novembrski dan 
je bil, a pokopališče je vse­
eno oživelo. Grobovi so bili 
počiščeni in okrašeni. Vsak 
je hotel svojemu najdražje­
mu pokloniti še zadnje ro­
že, rože hvaležnosti. Bele in 
rumene krizanteme so di­
hale hlad, živele z ljudmi 
in krasile grobove. Vse pol­
no drobnih svečk je utri­
palo in lahen veter se je 
nagajivo igral z njihovimi 
plamenčki, da so nekatere 
celo ugasnile. To podobo je 
polepšal še zadnji, slaboten 
žarek sonca, ki je obsijal 
samo en grob. Tam ni bilo 
nobene še tako majhne ro­
že, kaj šele krizanteme, tu­
di nobena svečka ni dogo­
revala. Samo plevel se je 
razbohotil. In tam je poči­
vala neka mati...

Dva sinova in hči so 
kmalu odšli v tujino, naj­
mlajša pa je tudi nekega 
dne rekla: »Mama, še jaz 
pojdem. Ne bom vedno de­
lala doma!« Vse prošnje so 
bile zaman. Čez teden dni 
je mati na vse zgodaj spo­
znala grenko prevaro: hči 
jo je zapustila sredi noči — 
brez pozdrava.

Potem je dolgo čakala na 
pismo, dolgo je upala, a za­
man. Ne, ni mogla razume­
ti: nobene besede v opra­
vičilo od svoje najmlajše 
hčerke ni dobila, nobeden 
njenih otrok se ni spomnil, 
da bi jo vsaj v pismu vpra­
šal, kako živi. Zagledala se 
je v slike na steni: dva 
krepka, mlada fanta, po­
tem dekle — mlado, na­
smejano, polno življenja in 
upanja. Takšna je bila ne­
koč ona sama ... »Zdaj pa 
je moj obraz vse zguban, 
oči so udrte in žalostne,« je 
premišljevala sama pri se­
bi.

»Toda vsi štirje vedo, da 
je zguban zaradi njih .. . 
Morda pa ne vedo, da je 
obraz njihove matere zara­
di njih tudi žalosten?« In 
zopet so jo oblile solze ...

Včasih je sanjala, da je 
dobila pismo in da jo vsi 
lepo pozdravljajo, drugič 
spet, da se je sramujejo. 
Toda poštarja ni bilo.

Zvon je zapel žalostno 
pesem. Izteklo se je življe­
nje revne in osamele mate­
re. Nobeden njenih otrok 
ni prišel, da bi ji zatisnil 
oči, niti da bi jo še zadnji­
krat pobožal po hladnem 
obrazu. Pa saj tega niti ne 
bi več čutila. Pokopali so 
jo vaščani sami.

Tudi zdaj ne pride nihče, 
da bi zrahljal zemljo na 
njenem grobu ali ji nasadil 
rož. Nihče ji ne prižge ene 
same svečke. Samo zadnji 
sončni žarek novembrskega 
dne je posijal na njen grob 
in mu dajal tisto toploto, ki 
jo dajejo svečke drugim.

JOŽICA ŠELIGO


